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Stangtem, przypatrujgc mu sie blizej,

Dnia Grudnia* Ali 53*
(Z angielskiego Kornela Colvillc).
Przed kilke, laty podr6zowatem po
Niemczech. Zwiedziwszy w przeciggu

szeSciu tygodni kilka najznakomitszych
miast, dozytem pewnego dnia do Lipska,
i niedaleko tego miasta znaj lowalem sie
wsérod bardzo ciemnej nocy na samotnym
goscincu. 1z tego dnia zrobitem Kkilka
mil piechote, chciatem jak najpredzej
dosta¢ sie do jaki¢j gospody na nocleg.
Wiekszg cze$¢ podrozy odprawiatem pie-
szo z tornistra na plecach i tegim ko-
sturem w reku. Ten spos6b podrézo-
wania wiecej mi przypadat jak kazdy in-
ny: mogtem bowiem dowolnie rozrza-
dza¢ czasem i nie bylem zmuszony prze-
biega¢ okolice lotem btyskawicy, by sie
potem chetpi¢ w obec przyjaciét i zna-
jomych, ze je wrzeczy samdj widziatem.

Gosciniec byt jak juz wspomniatem,
samotny, otoczony z obydwoch stron ge-
stym lasem; obawra zb6jcow przejeta mnie
tern wiecej, iz z natury jestem cokol-
wiek trwozliwy, wy gladatem przeto zwiel-
kiein upragnieniem gospody, nie wiedzgc
jednak doktadnie, jak daleko do niej.
Szedtem tedy dalej, az nareszcie zoba-
czytem jaki$ duzy gmach przy goscincu.

ale noc byta tak ciemna, ze niepodobna
mi byto rozezna¢, czy to dom prywatny,
czy publiczna oberza. Znuzony i zgto-
dniaty zapukatem do drzwi — ale nikt
mi nieodpowiedziat; powt6rzytem pukanie
kilkanascie razy, ale napr6zno. Wnio-
stem ztad, ze dom len niezamieszkaty
I poszedtem dalej, ale ledwie uszediem
kilka krokéw spotkatem sie z jakim$ sta-
rym porhylonym cztekiem, ktory, jak sie
zdawato, dazyt ku temu domowi.

-Dobry wieczér," — rzektem mu, gdy
sie zblizyt ku mnie.

,Dobry wieczoér," odpowiedziat.

,Czy nie mogtbys mi pan wskazaé
jakiego domu, gdziebym mogt przeno-
cowac? “

.,Dam panu nocleg w owym domu
poblizkim pod trzema warunkami."

,Prosze je wymienié" — rzekiem.

»Najprzéd, bys sie pan nie przy-
patrywat mnjej twarzy; powtore, by$ sie
nie wypytywat o nic, co tu zobaczysz,
a potrzecie, by$ opusciwszy f jutro{rano
ten dom, nigdy juz nie przekraczat pro-
goéw jego."
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»,Przystaje na to wszystko; ale do

czegbdz ta tajemniczosc? “

»Wypraszam sobie wszelkie zapyta-
nia| rzekt starzec krotko.

W kilka minut staneliSmy przed tym
domem, ktdrego drzwi otwarty sie sze-
roko w sposéb dla mnie niepojety. Sta-
rzec zaprowadzit mnie do pokoju i po-
wiedziat: ,,Znajdziesz tu pan wszystko
co potrzebujesz do wygody.*“

Obrécitem sie ku niemu chcagc mu po-
dziekowac, ale z trwoge i zdziwieniem
zobaczytem, ze go juz nie ma. O nie-
ba! dokadze poszedt?— jakimze cudem
zniknat tak nagle? Przez $ciane lub po-
sadzke nie moégt przeciez odejs¢ — a
drzwiami? — bylbym przeciez widziat.
Pobladtem i drzatem na calem ciele;
nadzwyczajne i dziwne potozenie moje
zaczeto mnie mocno niepokoié: nie wie-
dziatem gdzie jestem i nie znatem mie-
szkancow domu. Wyobraznia mojaprzed-
stawita mi mnéstwo groznych niebez-
pieczenstw’. Dlaczegdz przyszediem tu-
taj? Wszakze nocleg w zapadtych gru-
zach starego zamku, w stodole 1ua pod
gotem niebem bytby mi daleko milszy
przy spokojnym umysle, niz patac wsréd
takiej niespokojnosci! Czyliz nie naczy-
tatem sie dosy¢ o gwaltach na zabia-
kanych podréznych? Ten starzec jest
pewnie w porozumieniu z bandytami. Do
czeg6z ta tajemniczo$¢? do czego te
szczegblne warunki? — Wielka popetni-
tem niedorzeczno$¢ przyjmujac jego we-
zwanie; zamiarem jego byto pewnie zwa-
bi¢ mnie tu i zgubié. Dlaczeg6z nie
pozwolit mi patrzy¢ mu w twarz? Czy

moze jest w zwigzku z ztemi duchami,
lub sam ztym duchem? — =

Miotany temi i podobnemi mys$lami usia-
diem nareszcie usitujgc uspokoi¢ sie, co
mi sie tez po czeSci powiodto. Nieba-
wem jednak wstatem, by ogladnaé me-
ble mego pokoju. Byly kosztowne, ale
staro$wieckie, a w swoim czasie mogty
by¢ nawet bardzo gustowne. Zaspo-
koiwszy cokolwiek moja ciekawos$¢; uj-
Zzrzatem nagle lezaca na stole laske.

»Dzieki Bogu!* — zawotatem. —
,Oto jaka$ wiasnos$¢ starca, jego laska,
jak sie zdaje.” —

Podniostem jg, ale w tej samej chwili
wypadta mi z reki z toskotem na po-
sadzke. Odszedtem prawie od zmystow,
zimny pot wystgpit mi na czoto. Gdy-
by laska byta zywa, gdyby byta do mnie
przemoOwita, nie wiecej bytbym sie prze-
razit. Po chwili odzyskatem przyto-
mno$¢é. Laska lezata na posadzce, nie
ruszata sie, nie chodzita po pokoju, nie
tanczyta, byt to tylko kawatek Kkija, a
widok jej przerazat mnie jednak rdéwnie
jak pierwej. Lezata spokojnie i nieru-
chomo, jak wszystkie inne rzeczy w po-
koju, a jednak nie miatem odwagi zbli-
zy¢ sie do niej; nie dlatego, ze nale-
zata do starca, ze ja widziatem w jego
reku tak sie jej obawiatem, ale laska
sama wprawiata mnie w takg trwoge.

Widziatem w zyciu mujem rozmaite
laski, mate i wielkie, z srebrnemi i zto-
temi gatkami, z gtowami pséw, koni i
lisow’, — ale takiej nigdy. U gory byta
na niej czaszka ludzka misternej robo-
ty, z czego, nie wiem, ale koloru na-
turalnej czaszki, i gdyby nie to, ze byta
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malutka, bytbym je miat za natural-
ny czaszke. Pod czaszke, byly na zto-
tej obreczce wyryte nastepujece stowa:
.Eram, es, sum, eris." (Bytem, jestes,
jestem, bedziesz). Winnym czasie by-
tyby mnie te wyrazy zajety, bylbym ro-
zmyslat nad ich glebokiem znaczeniem —
ale w tej chwili nie mogtem sie oddaé
temu badaniu; zastanawiatem sie tylko
nad czaszke, a raczej gustem starca,
ktory ten symbol S$miertelnosci chciat
mie¢ ciegle przed oczyma. Jestze fi-
lozofem lub moraliste? A moze zatapiat
sie w medrosciarh -dawnych Egipcyan,
ktorzy podczas biesiad stawiali sobie
przed oczyma kosciotrupdw, by mie¢ za-
wsze Smier¢ w pamieci ? Nie mogtem
odgadne¢ jego zamiaru.

Zaledwie ochtonetem cokolwiek z prze-
razenia. gdy sie otworzylty drzwi poko-
ju mego i wszedt chiopiec w czarnej li-
bery i.

.Pan mdj polecit mi zapytaé¢ pana,
czyli nie zechcesz pan posili¢ sie czem
przed spaniem?"

Zrazu nie bylem wstanie' odpowie-
dzieé; nareszcie wyjeknatem:

»Nie, nie, dziekuje, nie jestem gto-
dny."

»,BadZ pan tedy taskaw udaé sie za
mne."

.Ja tutaj zostane, jezli
odrzekiem.

,Juz urzedzono pokéj dla pana," —
odpowiedziat proszec, bym poszedt za
nim.

Machinalnie ustuchatem go; czutem
sie pod wptywem jakiejs wiadzy, ktorej
nie zdolotem stawi¢ oporu. — , Kto" —

wolno," —

zapytatem drzecym gtosem — ,kto jest
twoj pan? "

Chtopiec przytozyt palec do ust, na
znak, ze musi milczyé.

Szedtem tedy za przewodnikiem mo-
im.  Prowadzit mnie po schodach na
dtuge galerye, z ktorej weszliSmy do
matego pokoju, gdzie stato t6ézko z czar-
nemi Kkotarami.

,Oto pokdj dla pana" — rzekt chio-
piec — ,jutro o godzinie &ésmej zrana
znajdziesz pan $niadanie zastawione wtym
samym pokoju, ktérySmy wiasnie opu-
scili."

| rzekiszy to wyszedt.

Nie zdotatem w zaden sposb wyttu-
maczy¢ sobie tego tajemniczego poste-
powania. W pokoju tym nie bylo nic
szczegblnego, précz ze wygledat bar-
dzo posepnie. Czujec sie znuzonym i
spragnionym spoczynku, potozylem sie
w ubiorze i zgasitem Swiece.

Jak dtugo lezalem na t6zku, nie
wiem; ale to wiem, ze z gtebokiego
snu obudzita mnie przecudna muzyka.
Stuchatem kilka minut, spodziewajec sie,
ze ustanie, ale napro6zno. Zanadto roz-
drazniony nie mogtem dtuzdj lezy¢ i
wstatem. Po cichu otworzylem drzwi
od mego pokoju, a oczy moje uderzyt
strumien Swiatta. Spojzrzatem powyzej
balustrady galeryi, i z najwiekszém zdzi-
wieniem zobaczytem w pokoju na dole
zywe postacie.

Byto tam kilka dam i kilku mezczyzn
stojecych na okoto jakiego$ przedmiotu,
ktéry zdawat sie obudza¢ w nich naj-
wieksze ciekawo$é. Wszyscy byli stroj-
nie poubierani, a twarze ich olSnione
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radoscig. Zdawato mJ sie, ze rozma-
wiaje ze soba, ale chociaz widziatem,
ze im sie usta ruszajg, nie mogtem je-
dnak dostyszy¢ gtosu. Uwaga ich byta
zwrocona na przedmiot w posréd nich
bedacy.

Pokoj, w ktorym byli zebrani, byt bar-
dzo gustownie urzadzony; poznatem je-
dnak, ze to byt pokéj sypialny: po je-
dnej stronie stato t6zko z wytwornymi
kotarami hiatemi; dama jaka$ siedziata
w t6zku oparta o poduszki, a na twa-
rzy jej wida¢ byto Slady przebytej nie-
dawno ciezkiej choroby. Chciatem sie
dowiedzie¢., co byto przedmiotem tego
zajecia sie dam i pandéw, i niebawem
zaspokoitem ciekawo$¢ mojg dostrzegt-
szy, ze to bylo nowo-narodzone dziecie.
Dziecie krzyczato, widziatem to po wy-
krzywieni ich jego twarzy, ale niestysza-
tem Zzadnego gtosu oprocz tondw muzy-
ki. Postacie ruszaly sie iak istoty nad-
ziemskie, eteryczne, a jednak byly jak
wszyscy ludzie ze krwi i z ciata; roz-

mawiaty ze soba, Smiaty sie, ale nie-
wydajac najmniejszego gtosu. | wiadnie
gdym rozmys$lat nad tern, czy to mie-

szkancy tego Swiata luL duchy, znikne-
ty nagle, roéwnoczesnie znikneto takze
urzadzenie pokoju i nowa scena staneta
przed zdziwiunemi oczyma memi.

Ogréd peten kwiatdbw w catej Swie-
tnosci lata przedstawit mi sie: drzewa
przystrojone bujnem lisciem i cudnym

owocem, skowronek unoszacy sie w czy-
stem balsamicznym powietrzu, pszczot-
ka biegajgca skrzetnie od kwiatka do
kwiatka. W jednej czes$ci ogrodu spo-
strzegtem grupe dzieci pieknych, zdro-

wych i niewinnych: siedziaty na matym
trawmiku i splataty wience z kwiatow,
ktdremi sie wzajemnie zdobity. W in-
nej czesci ogrodu widziatem jeszcze wie-
cej dzieci, niektére z nich graty wba-
lona, inne tapaty motyle. Jeszcze je-
dna grupa spoczywata obok matego stru-
myka i przygladata sie w zwiereiedle
krzysztatowego zdroju. Scena ta byta
czarujeca, wszystko oddychato tam nie-
winnoscig, zdrowiem i radoscig. Nagle
zmienita sie¢ zndéw scena, a szerokie po-
le rozpostarte sie przed oczyma memi.
Po jednej stronie zabawiata sie pewna
liczba wyrostkdw pitka, po drugiej grali
inni w palestre, po trzeciej znowu inni
wfjaka$ gre, ktorej nie mogtem dokia-
dnie rozpozna¢. Scena ta nie byla tak
piekna ja poprzedzajgca, ale gtowng jej
cechg byta takze rado$¢ i wesotosc.
Znikneta jak poprzedzajace ustepujac
miejsca innej niezréwnanie piekne;j.
Ksiezyc osSwiecat bardzo piekng oko-
lice, ktdérg sie saczyt maty strumyk. Po
obydwoch stronach rzeczki byt gesty sze-
ruki las; srebrzyste promienie ksiezyca
igraty z wierzchotkami drzew i plasaty
po powierzchni wody. Po lewej stronie
staly stare czarne gruzy, poroste powo-
jem i innem zielem, za$ po prawej stro-
nie strumyka wznosita sie wspaniata wi-
la nowym stylem zbudowana. Swiatto
ksiezyca padato obficie na kazda czesc
budynku stojgcego na wzgdrzu, otoczo-
nego ogrodami ciggnacemi sie az ku
brzegom rzeki. Tak czarujgcej sceny
nigdy jeszcze nie widziatem; w zachwy-
ceniu mojem pte mogtem sie jej dosc
napatrzy¢, gdy w tein pojawita sie mioda
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jaka$ dama z mtodym mezczyzne. Kro-
tki ptaszczyk okrywat kibi¢ damy; obja-
wszy jg ramieniem szedt obok niej luby
towarzysz, spogladajac wzrokiem nr,ilo-
§ci na jej miode, wdziekiem urody kwi-
tngec lica. Obuje zdawali sie by¢ w upo-
jeniu rozkoszy.

Znowu zmienita sie scena i ujzrzatem
wielkie pab>icznc zgromadzenie: méwca
jakis siat na trybunie; przemawiat z za-
patem do obecnych, a stowa jego zda-
waty sie wywiera¢ wptyw elektryczny na
zgromadzenie. Kazdy stuchat go z na-
tezong ciekawoscig, a gdy skonczyt od-
bierat w nagrode pochlebne wyrazy i
osSwiadczenia od kolegdéw; po nim wsta-
pit inny na mownice.

Ale ta scena znikneta predko, a te-
raz nastgpit smutny widok. Byta zima;
drzewa obnazone z liScia, wszelka we-
getacya zaumarta. Po pustem, $niegiem
przypruszonem polu szedt zgrzybiaty sta-
rzec chwiejagcym krokiem. Byt tak sta-
by, ze tylko o lasce mdgt sie wlec da-
lej i zdawato sie, ze przyczyne cier-
pienia jego jest réwnie choroba, jak i
ostra pora ruku; oczy mial mdie i za-
padte, twarz zzotkte i wynedzniatla, a
czoto poorane strapieniem i troske. Gdy
tak szedt powoli i mozolnie, zapadia
ciemno$¢ i nadata tej scenie jeszcze
smetniejsze postac. Muzyka dotychczas
wdzieczna i wesota zmienita sie nagle
w melancholijng i smutne. Widok ten
nie byt wcale przyjemny, rad wiec by-
tem gdy zniknet.

Ale jakze zdotam opisa¢ zdziwienie
moje na widok sceny nastepnej? Byla
jeszcze smutniejsza, jak poprzedzajeca.

Widziatem obch6d pogrzebowy: cztery
czarne konie ciggnety karawan, a za nnn
jechato kilkanascie powozéw; w oddale-
niu “widziatem cmentarz i zdawato mi
sie, ze widze ksiedza czekajacego na
zwtoki u wnijscia do wiecznego spo-
czynku, Zgroza mne przejeta, zachwia-

tem sie i padiem na posadzke. Ale po
chwili przyszedtem do siebie, nabratem
odwagi i stangtem znowu. Zdziwienie

moje wzmogto sie do najwyzszego sto-
pnia, gdyz nagle ujzrzatem w miniatu-
rze wszystkie poprzedzijece obrazy, a
pod niemi staly wypisane czarnemi lite-
rami nastepujace stowna:

»JPréznosé préznosci i wszystko jest
préoznosé-m

Zawloktem sie do mego pokoju i pa-
diem na podtoge. Dalej nic sobie nie
przypominam, az ustyszatem pukanie do
drzwi moich; byt-to chiopiec z uwiado-
mieniem, ze juz siédma godzina. Obu-
dzitem sie i ucieszytem , ze juz dniato.

Zeszedtem po schodach na dét i tra-
fitem do pokoju, w ktéorym bytem po-
przedzajgcego wieczora. Zastatem obfi-
te $niadanie, z ktérego jednak mato eo
jadtem.

Zebrawszy sie do podrozy zapytatem
chtopca, czyli pan jego pozwoli mi po-
zegnaé¢ sie, na co 6n odpowiedziat, ze
to by¢ nie moze.

.Chciej wiec,” — rzekiem do nie-
go — ,,08wiadczy¢ mu podzigkowanie mo-
je za jego goscinnosc.

Przyrzekt to i wbramie domu dore-
czyt mi list od pana swego z prosba,
bym go nie czytat, dopoki sie cokolwiek
nie oddale. Datem stowo na to i uda-
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tem sie wdroge. Uszedtszy prawie mi-
le, otworzytem list i wyczytatem co na-
stepuje :
»M0j Panie!
Opuszczasz zapewne moj dom pod
wpltywem wrazenia, jakoby uzyto jakich$

czarow dla wywotania scen, ktére pan
widziate$, i ze je wywotano w zamia-

rze, by pana zatrwozy¢ i unirprzyje-
mni¢ mu pobyt w tym domu. Jezli pan
tak sadzisz, to sie mylisz. Ja jestem

stary dziwak, zyje sam, bez przyjaciot
i krewnych, a moze nawet bez przy-
jaznego usposobienia ku spoteczenstwu
ludzkiemu. Zamitowany jestem w stu-
dium filozofii moralnej. Od wielu lat za-

GORA

Poeta wyjechat i zostawit dwa pidra na sto-
le, gesie jedno stalowe drugie. Przyszia po-
kojowka przata¢, otworzyta ekao i pidra mo-
gty oddycha¢ wolnein powietrzem; ale nie to
im byto na mysli, wazniejsze ich rzeczy zaj-
mowaty.

Bo jak-to bywa, kiedy pan z domu, to stu-
dzy w rzady, wiec nasze pi6ra w uczong roz-

prawe o poezyi, i kazde swoje zastugi wy-
liczad.
Juz-to ja co$ wiecej od ciebie, moéwi pio-

innie trzymat w reku poeta kiedy
Co-to
zpode

ro stalowe,
sie pisato stawne pocma ,0 ksiezycu.”
za rozkosz modz sobie powiedzied:
mnie wyptyneto
czem podobnem poszczyci¢ sic nie moga; do-
dato piéro stalowr z przyméwka gesiemu.

O bardzo mogg, odpowiada pidéro gesie,

wywijajac swag kitka. Przecie pode mng pi-

co$ wielkiego! Inne pidra

stanawiam sie nad znikomoscig i krotko-
§cig zycia ludzkiego, a raz w rok przed-
stawiam te kolej zycia naszego od ko-
lebki az do grobu w zjjagcych obrazach.
Na jednym koncu galeryi jest duze zwier-
ciadto, na drugim za$ stoje osoby przed-
stawiajece i scena obrazéw. W zwier-
ciadle odbija sie przedstawienie. Dzien,
w ktorym pan moj dom odwiedzites byt
dniem urodzin moich; w dniu tym odby-
wa sie to przedstawienie od lat dwu-
dziestu. Jezli pan pojmujesz moje uczu-
cia, tedy moze to co pan widziate$, nie
bedzie catlkiem bez pozytku dla pana.

Z szacunkiem
Ai E “

AASZA.

Zit was Huherem sind wir gebohren.

sata sie stawna poezya ,,0 nieSmiertelnosci du-
szy a dusza gorg przed ksiezycem.
Nie prawda! odpowiada pidro stalowe, ksie-
zyc goOrg przed dusza.

Nie! dusza gora!

Nie!
ba zna¢ sie na astronomii, o czem sic gesiom

ksiezyc ja mowie... lecz na to potrze-

nie $nito.

| tak szta sprzeczka, co wyzszein: ksie-
zyc czy dusza?

Wreszcie nie mogac przeprze¢ mowi pioro

stalowe: po tej prawdzie kto z nas najcien-
szg kreske pociagnie?
Wole, najgrubszg! moéwi pioéro gesie, i bar-

dzo roztropnie bo gesie pidra grubo pisza.
Badz i tak! stalowe pidéro, dutajac

gietkosci rozporka swego,

nigc jak diudzy; staje aby pokazad.

mowi
nie lubie sie pie-
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Stalowe miato zaczyna¢. Wznosi sie z po-
waga, zanurza kieby swoje w katamarz, sta-
je nad papierem, i da¢ dowdd
zrecznodci, pocigga najsamprzod cieniutkg kre-

ske, cieniuchng jak witosek.

azeby oraz

Co prawda, to prawda! moéwi gesie pr.oro,
sztrych jest cienki, ale i ja tak umiem... lecz
wprzody prosimy o gruba kreske,

chodazi.

bo o nig

bodzie i gruba, méwi piéro stalowe z po-
Smieszkiem jak oOw, kto swego pewien; jeszcze

raz wmaczato tapki w katamarz, wyprezyto
sie, nacisneto...
Prysk! pekta jedna no6za, gdzie$ wzleciata

w powietrze a na papierze zostat zyd; a ze
0 jednej nodze pioéru niepodobna ani staé¢ ani
pisa¢, padito tedy jak diugie i westchneto.
To twoja wina, ze cierpie, ty z twoja kre-
sg grubg do piekta wam; mowi piéro stalo-
we; ale to zawsze tak, kto

wdaje.

sie z mottochem

Z mottochem! prosze? przepraszam ja Swie-
tnego rodu.

O bardzo!
A zkadze w'aszmos$¢

potomek gesi.
rodem? jezli taska,
pyta gesie pioro.

Ja z gor dalekich, gdzie szlacbetua rodziua
kruszcow. Stal od wiekéw nalezata do szla-
chty, rycerstwo dawne stroito sie
w pancerze stalowe.

Abo my piéra nie powiewaty na
szakach?

zZawsze

ich szy-

Byty-¢ piora, to prawda, ale nie gesie ko-
dtuchy — iw $miech piéro stalowe mimo bolu
swego. Nasz réd odkad Swiat Swiatem bro*
nit ziemi i ludu, gdy wojny nastawaty.

\ nasz réd niegdy$ oswobodzit kapitolium;
gesim piorem Luter ttumaczyt biblie, Rottek
historye pisat, a Schiller, a Go6the, nieSmier-
telne swe dzieta takze gesim pisali piorem.
stalowe pid-
ro?— Tak sie rozwodzi piéro gesie i wyma-
chuje choraggiewka swoja.

Komu-to wtedy byto w glowie

W tern wiatr lekkie

stalowemu

zadat w przeciggu, i
gesie piéro wyleciato przez okno;

nic sie nie stato, bo wazyto z pét tuta i zo-
stato na stole.

A c6z sie stato z gesiem piorem?

Witasnie gdy na ulice
torebnik z koszatka,
i mowi: dobre i to!

leciato,
ztapat piéro,

przeciiodzit
opatrzyt,
Powro6ciwszy Jo domu, obskrobat, odcigt
kodtuch i zaprawit w piérko do zebow, a Ki-
te obmalowat w piekne kolory i zatknat w wo-
lanta.

Wprawdzie cierpiato piéro bole wielkie, ale
pocieszyto sie wkrotce myslg ze do czego$
wyzszego idzie.

1 mowi do siebie: dziwna jak-to niektorzy
wysoko idg”a drudzy jak naprzyktad, stalo-
we pidrzyska zawsze zostajg w cieniu;

za wychowaniem

ale to
idzie. To by-to sie dziato
tamtemu pioérku patrzagc na moje znaczenie!

Tak samo pomawiat i kodtuch zostawszy
piorkiem do zebdéw: Teraz ze muie osoba,
przecie co$ znacze, pewnie dostaje s:e do

ksiecia albo do krdéla, sadowic
stot krolewski,

sie bede na
do ust krolewskich moge sie
zblizy¢, a moze
przytuli¢. Co za

pozwoli sie i ksiezniczka
Ani gadania,

| stalowemu pio6-

szczesciel..
teraz jestem czem$ wiecej...
ru ze mng sie mierzyé! Zal mi go.

1 byto tego marzenia ze cztery tygodnie.

Wolanta kto$ kupit chtopcu na imieniny, i
ilekro¢ podbity wzlatywat w gore, piéro wo-
tato- jestem teraz czem$ wyzszem.

Zebnikowi jako$ nie tak sie wiodto; wpra-
wdzie przyszedt na panski stot, ale go nikt
nie ruszyt, po obiedzie, ze prozno lezat, lokaj
wzigt w zeby i poszedt za sprawunkami swo-
jego pana; zty ze go nie wczas i
postano, wylat lokajskg zo6t¢

w deszcz
na piérko, po-
gryzt i plungt nim w $miecie idac ulica.

A byto-to pod domem poety, wtasnie kiedy
powrécit i zabierat sie do pisania. Bierze
pioro stalowe do ragk, patrzy ze koniec pry-

$niety, miotnat niem za okno i padto na $miecie.

Ach jakzez ci ludzie niewdzieczni! wyrze-

kto pidro stalowe; wszak zpode mnie wypty-
neta stawna poezya

»do Kksiezyca"™ a teraz
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wyrzucili runie na $miecie, i jeszcze w taka

stote!.. Gdyby sie cho¢ zaopatrzy¢ jako$, aze-

by nie zardzewié.

A z drugiej strony na tein samem' $mieciu
piorko od zebdéw prawi do siebie: Co mi po
catej poezyi ,,0 nieSmiertelnosci duszy! “ te-

raz leze na deszczu, zgryzione na tupki!., ach
co za niewdzieczni ludzie!

Tymczasem zawitat do nich kto$ trzeci.
Chtopiec bawigc sie wolanta, cisngt bokiem,
przemokt, kolory

wolant wyleciat na dwér,

w kicie zinyty sie i zbrudzity szkaradnie.
kite
po6jdz

z pitki,
precz,

Z gniewem wyrywa chtopiec
wyrzuca na $miecie, i mowi:
kiedy koloréw nie chowasz.

Boze! jakzez ci ludzie niewdzieczni, west-
chneta kitka, i opatrzyta sie z panska po
$mieciu. Mam przynajmniej pocieche w ser-
cu, zem byta czem-si§ na Swiecie, i bede;
byle tylko ta stota mineta, wzniose sie zno-
wu, bo moja sprezystos¢ nie zwichnieta, czu-

je to.

Za pu”woleuiem! pani $miatosci
mojej, zdaje mi sie wita¢ dawng w niej zna-
jomos$é muja, méw stalowe pidro na Smieciu;
jezli sie nie myle, bawiliSmy na biurze poety

niegdys.

przebacz

A kita nadeta sie, z pogardg rzucita okiem
na stalowe pioro i jakby jo nigdy nie znata:

Kogoz mam honor? wycedzita z niechcenia.

Nie dato sie konczy¢ bo nadszedt gatga-
niarz przebiera¢é w $mieciu, znalazt wszystko
troje, piorko, kite i ki¢ stalowa, i cisnat do

kosza.

A moéwitam, ze bedzie jeszcze co$ wyzszego
ze mnie, powiada kita, gdy popadta w rece
baby i drze¢ jg z pierza zaczeto. Tymcza-
sem pierze poszto pod materac, a tyczke go-
ta wyrzucono za ptot.

Nic-to nie szkodzi, moéwi tyczka do sie-

bie, przecie ja co$ wiecej znacze niz ci tu
wszyscy, bo zpode mnie wyptyneto stawne poe-

ma ,,0 nieSmiertelnosci duszy.* GoOra naszal

ABECADtLO MIIBTKALAE.

Mitosnikom muzyki godzi sie wiedzieé¢, zkad poszty
nazwiska siedmio tonom muzycznym. Otoz kronika
« jedynastego wieku powiada, ze tworcg abecadta mu-
kalnego jest pewny mnich zakonu Benedyktynéw, zwa-
ny Gtiido d’Arrezoktéry je powzigt z poczatko-

Jana o zachowanie piersi od chrypki. Pies$n ta opiewa:
Ut gueant laxis
M in gestorum
Sohe polluti
* Resonare libris
Famuli tuorum
Labii reatuin
Sancte Joannes
Wiersz ten sktadem swoim dosy¢ zawity chcac ro-
zumieé, nalezy go czyta¢ porzadkiem sylab poczatko-
wych nastepujgcym: ut, re, mi, fa, sol, la, si, (bio-
rac s od sancte, za$ i od Joannes); i bedzie:

Gtowny Redaktor itl. Szrzeniawn Sartyni.

Ut gueant laxis
Jicsonare fibris
Mirh gesturum

(co znaczy:) Oswiety Janie ! racz
stugom swoim rozwigza¢ skazone
Famuli tuorum, usta, azeby mogli swobodnym gto-
Solve polluti sem wys$piewywaé cuda dziet two-
L abii reatnm ich.

Sancte Joannes!

| tym tez porzadkiem: ut, re, mi, fa, gol, la, si,
przyjete zostato abecadlo muzykalne we Wtoszech,
a od nich przeszto do innych narodéw szczepu ro-
manskiego. Germanskie plemiona oznaczyly, jak wia-
domo tony gtosami: ¢, d, e, f, g, a, h; ale powdd
nam nie jest wiadomy dlaczego tych n nie innych
gltoséw z porzadku abecadta zwyczajnego dobrano.
Lecz dla ciekawo$ci zapiszemy jak muzyka chinska
te siedm tondw oznacza:

ce, y, pienkung, Kung, scang, Kio, pience.

Z t. k. galicyjskiej drukarni rzedowej.



